
Глава 218: Четвертинка.

По дороге вниз управляющие башни изливали гнев на Ян Чена, но полицейские быстро всё
объяснили, и больше у него проблем не было.

Ян Чен вышел из башни, и заметил Лин Жоси, которая шла на парковку.

Огни, освещавшие башню, обрисовывали силуэт Лин Жоси в чёрном костюме. В этом свете она
выглядела особенно прекрасно.

Ян Чен быстро догнал её и передал ей белую сумочку:

- Ты не взяла свою сумку, как ты собираешься ехать без ключей?

Лин Жоси взяла сумку со словами:

- Спасибо.

- Кажется, это сильный удар для тебя, ты даже поблагодарила меня,- сказал улыбаясь Ян Чен.

- Разве я раньше тебе этого не говорила?

Судя по голосу Лин Жоси была не уверена. Её глаза были слегка влажными, и она выглядела
немного расстроенной.

Ян Чен сам задумался над этим:

- Я не помню, наверное, нет, а может, я просто забыл.

- Кажется, я действительно никогда не говорила тебе этого раньше...

Двое шли по стоянке. Холодный ветер продувал открытое пространство, из-за чего было зябко
и неуютно. Вокруг никого не было, и эти двое могли слышать даже дыхание друг друга.

Лин Жоси, поколебавшись, внезапно сказала:

- Прости, я недооценивала тебя всегда.

Ян Чен повернулся и спросил с горьким выражением на лице:

- Можешь не говорить: прости или спасибо? Мне не по себе.

Лин Жоси остановилась и виновато спросила:

- Разве до этого я не говорила с тобой необоснованно, грубо и резко?

- Почему ты так говоришь?

- К примеру, если бы попросил меня сказать тебе спасибо, я бы назвала тебя бесстыжим, -
честно сказала Лин Жоси.

Ян Чен вздохнул и спросил:

- Я, что, действительно такой бесстыжий?



- Да, невероятно, - ответила Лин Жоси.

"..."

Увидев, что Ян Чен лишился дара речи, Лин Жоси спросила его о том, что её интересовало:

- Когда ты вернулся, как ты узнал, что я тут?

Ян Чен небрежно ответил:

- Я сошёл с самолёта где-то час назад и, когда вернулся, увидел, что тебя нет дома. Вань Ма
сказала, что переживает, потому что ты давно уже ушла и не отвечаешь на звонки, и сказала,
где ты, так что я пришёл за тобой.

- Вот так просто? - Лин Жоси была удивлена и вновь спросила. - Только поэтому ты ворвался в
башню посреди ночи, превратил всё в хаос и из-за тебя даже полицию вызвали?!

Ян Чен неловко улыбнулся:

- А ты думала, почему ещё я мог прийти? В любом случае я был прав: ты встречалась с
лицемером.

- Я тоже была удивлена, что этот Гао... такое спланировал. Это моя ошибка, что доверилась
ему. Однако ты разве не боялся, что можешь ошибаться? Если бы ты ошибся, тебя арестовали
бы, и многие подали бы на тебя в суд. Ты хоть думал, насколько были бы серьёзные
последствия?! - казалось, что Лин Жоси была немного взволнована.

- Я знаю, но это то, что я должен был сделать, - с полной уверенностью сказал Ян Чен.

Увидев его взгляд, Лин Жоси была тронута по понятным причинам и не удержалась от
вопроса:

- Почему?

- Потому что ты моя жена, и я за тебя переживаю, - честно сказал Ян Чен.

Лин Жоси ощутила, как струны её сердца натянулись. Она ощущала покалывание и онемение.
В душе она была рада, ошеломлена, смущёна и тронута. Прежде чем она успела это осознать, в
глазах этого человека она увидела нежность и надёжность.

Однако, именно поэтому она ненавидела слова, которые она сказала ему в комнате.

- Там, в комнате, я назвала тебя сотрудником и безумным, ты... ты разозлился?

- Я не разозлился, - сказал Ян Чен медленно подойдя. - Я могу сказать, что это не помогло мне,
но и могу тебя понять. Любой, кто увидел бы меня тогда, подумал, что я сошёл с ума.

От того, что Ян Чен притворялся, что ему всё равно, Лин Жоси только ещё больше ощущала
свою вину.

- В следующий раз, если кто-то спросит тебя, кто ты для меня, скажи, что ты мой муж.

Эти слова заставили остановиться Ян Чена. Он удивлённо посмотрел на смущённую Лин
Жоси,:



- Что с тобой? Разве ты не говорила, что это секрет?

- Я просто поняла, что это несправедливо по отношению к тебе, так что захотела как-то это
исправить, - мягко сказала Лин Жоси.

Ян Чен не знал, как на это реагировать:

- Моя милая, добрая Жоси, разрешить называть меня своим мужем - это не награда. Мне не
нужно такой компенсации за твоё чувство вины, ведь я тебя ни в чём не виню. Если кто-то
спросит, кто ты для меня, то я скажу босс, а не жена. И если ты хочешь, чтобы я называл тебя
при всех женой, скажи мне кое-что перед этим.

- Что?

- Скажи, что любишь меня, - серьёзно попросил Ян Чен.

Лин Жоси была ошеломлена, её выражение не изменилось, и наконец она удручённо
отвернулась:

- Я не могу.

- Именно. Я также не могу это сказать, поэтому нет причин волноваться по этому поводу.
Причина того, почему я сделал всё это сегодня, в том, что это мой долг как мужа. Что касается
чувств, то я не уверен. К тому же, не стоит сильно над этим зацикливаться, - успокоил ее Ян
Чен.

Несмотря на то, что сказал Ян Чен, когда Лин Жоси посмотрела на его грязную помятую
одежду, она ощутила тепло внутри себя. То, что было ранее для неё грязным, стало таким
удобным, когда она посмотрела на это с другой стороны.

Он примчался сюда, потому что беспокоился обо мне....

Хотя она, как и он, не могла сказать, что любит его, но ей было приятно его беспокойство. И
это делало Лин Жоси очень довольной.

Когда Лин Жоси подошла к своему Bentley, она обнаружила, что ключа от машины не было в
сумке.

- Ян Чен, ключи от моей машины пропали! - взволнованно сказала Лин Жоси.

Ян Чен таинственно улыбнулся и поднял руку. На пальце болтался ключ от машины!

- Ты... почему ты украл мои ключи?!

У Лин Жоси было плохое предчувствие.

- Сегодня мы поедем вместе, и так мы станем ближе друг к другу. Давай постараемся, чтобы
сказать эти слова друг другу...

- Мне это не надо! Верни мои ключи! - буркнула Лин Жоси, и направилась к нему.

Но как Ян Чен мог отдать ей ключи? Он оббежал машину, убегая от Лин Жоси.

- Я не сяду к тебе в машину! Верни ключи!



Лин Жоси не хотела снова переживать тот кошмар!

Ян Чен не обращал внимания на её крики. Он о чём-то подумал и, сев в машину, закрыл за
собой дверь и завёл двигатель.

Стоя снаружи Лин Жоси так разозлилась что топнула ногой о землю. Она со злостью
посмотрела на Ян Чена, его вежливое обращение, что только что было, исчезло без следа! Этот
человек слишком подлый!! К тому же, он безумен и гоняет по центру города со скоростью 200
километров!!!

Ян Чен по-джентельменски открыл дверь с пассажирской стороны для Лин Жоси и сказал
смеясь:

- Милая, быстрее садись, не стоит тратить топливо.

- Я сяду, если ты выйдешь! - не сдавалась Лин Жоси.

Ян Чен посмотрел на часы в машине:

- Смотри, уже полпервого, другие семьи уже три или четыре часа как дома. Мы должны
возвращаться, и лучше тебе смирить свой характер и дать своему мужу повести машину.
Садись.

Лин Жоси тайно читала статьи об отношениях мужчин и женщин и понимала, на что он
намекает, поэтому, покраснев от смущения, сказала:

- Не играй со мной в такие игры, грубиян!! Убирайся из машины!

- Почему ты такая строптивая? Я считаю до трёх и после уезжаю! - стал угрожать Ян Чен.

Жоси холодно фыркнула, но опять отказалась заходить.

Ян Чен нахмурился:

- Один... два... два с половиной, два с четвертинкой... два с половинкой четвертинки, два с
четвертинкой четвертинки...

- Пфф...

Лин Жоси не удержалась от смеха.

- Теперь ты рада? Если так, то садись, не надо заставлять меня считать до сотен четвертинок,
хорошо? - сказал Ян Чен с улыбкой.

Лин Жоси закатила глаза. И несмотря на свои переживания, села в машину и предупредила Ян
Чена:

- Тебе нельзя ехать безрассудно. Веди медленно, или я действительно больше не сяду в
машину, которую ты ведёшь.

- Не беспокойся, - успокоил её Ян Чен, который и не думал ехать слишком быстро. Лин Жоси и
так сегодня много пережила, он не был настолько эгоистичен, чтобы повеселиться самому, но
обидеть её.



Когда они выехали на шоссе, Ян Чен сказал Лин Жоси:

- Завтра я собираюсь на день рождения к другу, у него будет вечеринка, так что я не приду на
работу. Я просто говорю, чтобы ты не думала, что я просто прогуливаю.

- День рождения? - спросила Лин Жоси с холодным выражением. - Это день рождения
очередной твоей женщины, верно? Зачем ты сказал про друга, не стоит это скрывать от меня.

Ян Чен вздохнул и сказал:

- Если бы я пошёл к женщине на день рождения, то я бы не осмелился предупредить тебя. Имя
моего друга Юань Е, я не уверен, знаешь ли ты его, он довольно богат.

- Что? Юань Е?! - кажется, Лин Жоси не поверила в то, что услышала. - Юань Е из семьи Юань?

( ПП: Ранее был ЮаньЕ, но Анлейтор сказал, что переводил неправильно. Так что теперь он
Юань Е)

Ян Чен не был уверен, но ответил:

- Я не знаю, но он казался богатым. Он управляет Audi R8 и играет в про-команде игроков. Я с
ним познакомился, когда играл с ним в игры.

Лин Жоси была ещё сильнее шокирована. Она считала слова Ян Чена невероятными.

- Ты знаешь, что семья Юань является сильнейшей в Чжунхае в плане власти? Юань Е -
единственный ребёнок семьи Юань.Семья Сюй, откуда Сюй Чжихон, даже не может
соперничать с половиной силы семьи Юань.

- Это действительно так? - Ян Чен нашёл эту информацию довольно интересной. - Кажется , я
должен стать с ним еще ближе, чтобы Сюй Чжихону было труднее создавать мне проблемы.

Лин Жоси кивнула и задумалась:

- Да, ты должен больше с ним играть в будущем и попытаться стать ближе. Поскольку ему
нравится дружить с тобой, то ты должен воспользоваться этой возможностью и познакомиться
с семьёй Юань. Когда ты с ними встретишься, будь вежлив. Особенно с матерью Юань Е, я
слышала, она из семьи что проживает в Яньцзин, что сильнее семьи Юань, и поэтому ты
должен оставить о себе хорошее впечатление.

Услышав коварный план Лин Жоси, который должен был помочь устроить отличную карьеру
для Ян Чена, он мог только вздохнуть. Он всего лишь хотел немного поиграть в игры, разве это
так сложно?!
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